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1. La TeSWeST —Text-Struktur Welt-Struktur Theorie, teoria de la
estructura del texto y de la estructura del mundo— (Petofi, 1973, 1975,
1979a, 1979b, 1979¢, 1979d) posee, en su componente de gramatica tex-
tual (Petofi, 1973, 1975, 1979b: 134 y ss., 1979¢), la categoria representa-
cién textual semantico-intensional, ¢ue es el conjunto de informaciones
sintictico-semanticas, intensionales, del texto, estando compuesta por el
conjunto proposicional, T4, y por la descripcién de mundos del texto, en
la que estan incluidas la serie de mundos del texto, las series de relaciones
tematicas, comunicativas, temporales y locales, y ¢l diagrama de relacio-
nes de referencia (Petofi, 1975: 2, 21 y ss., 1979¢: 166-168, 178-180, 1979d:
223 y ss.). La representacion textual semdntico-intensional es, en cuanto
categoria, un constructo tedrico general o abstracto y, en cuanto elemento
concreto de la realidad lingiiistica, esto es, de la realidad de la comunica-
ciéon lingiiistica, un constructo teorico particular o concreto (Albaladejo,
1982: 4). :

En la TeSWeST ampliada I (Albaladejo, 1981) v en la TeSWeST am-
pliada I (Albaladejo, 1983) queda diferenciada de la representacion tex-
tual semantico-intensional, categoria formal perteneciente al componente
de representacién (Albaladejo, 1981: 123, 127 v ss.), la estructura de sen-
tido, categoria no formal que pertenece a la parte general del modelo
lingiiistico-textual como integrante del componente {de tercer grado) de
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intension textual de la TeSWeST ampliada I y de la TeSWeST amplia-
da II. La estructura de sentido consta de las informaciones no formaliza-
das de mundos del texto, temdticas, comunicativas, temporales, locales y
de relaciones de referencia; es paralela esta categoria a la representacion
textual semdiutico-intensional, categoria que consiste en la formalizacion
de aquélla {Albaladejo, 1981: 123-124, 1983: §§ 4.1.1. y 4.2.1.). En este
sentido, en la figura aneja (1) puede verse que de la estructura de sentido

(1) Se representa la TeSWeST ampliada II en la flgura, en la cual los compo-
nentes (Albaladejo, 1983: § 6) estidn reproducidos por medio de figuras de angulos
normales y las categorias (Albaladejo, 1983: § 4) mediante figuras de angulos redon-
fieados. Las abreviaturas contenidas en esta figura tienen las siguientes equiva-
encias:

Cutegorias: :

ACL Acto de comunicacion linglistica

BT Base textual

C Canal de comunicacion

Co Contexto de comunicacion

CoPr Contexto de produccidon

CoRe Contexto de recepcion

EAPrT Estructura del acto de preduccion textual

EAReT Estructura del acto de recepcién textual

ECR Estructura de conjunto referencial

ES Estructura de sentido

MAPTT Manifestacidn del acto de produccion textual

MAReT Manifestacion del acto de recepcidon textual

MM Modelo de mundo

MTL - Manifestacion textual lineal

MTO Mecanismo transformativo-ordenador

PrC Productor comiin

RACL Representacion del acto de comunicacion lingiiistica
RBRBT Representacién de la base textual

RC Representacién del canal de comunicacion

RCo Representacion del contexio de comunicacion

RCoPr Representacién del contexto de producuén

RCoRe Representacion del contexto de recepcion )
REAPTT Renresentacion de la estructura del acto de producclon textual
REAReT Representacmn de la estructura del acto de recepeién textual
ReC Receptor coman

RMAPIrT Representacién de la manifestacion del acto de produccmn textual
RMAReT Representacién de la manifestacion del acto de recepcmn textual
RMM Representacion del modele de mundo

RMTL Representacién de la manifestacidn textual lineal

RMTO Représentacién del mecanismo transformative-ordenador
RPrC Representacion del productor coman . , ‘
RReC Representacion del! receptor comin

RSE Representacidén semantico-extensional

RTLN Representacién del texto de lengua natural

RTSI Representacién textual semantico-intensional

TLN Texto de lengua natural

Componentes: .

CIPT Componente de primer grado de pragmatica téxtual

CiR Componente de primer grado de representacion

C2PrT Componente de segundo grado de produccién textual

C2ReT Componente de segundo grado de recepcién textual
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(ES) se pasa, como se indica mediante la fecha del tipo I1lc, a la representa-
cion textual semdantico-intensional (RTSI) en virtud de la actividad del
componente de guinto grado de formacién sintictica (C5FS); las flechas
de este tipo trazan en la figura las vias que se siguen en la representacion
formal de las categorias de la parte general del modelo, en la utilizacion
metatedrica exterior, independiente de sintesis y de analisis, siendo el re-
sultado de dicha representacién formal las categorfas correspondientes
del componente de representacion. Realizaciones concretas de la categoria
estructura de sentido son las estructuras de sentido que forman parte de
los textos de lengua natural concretos. -

C2RPT Componente de segundo gradoe de representacion pragmatico-textual

C3ET Componente de tercer grado de extension textual

C3IT Componente de tercer grade de intensiéon textual

C3L Componente de tercer grado de léxico

C3IRPrT | Componente de tercer grado de representacion de ia produccion
textual

C3RReT " Componente de tercer grado de representacién de la recepeifn
textual

C4CS Componente de cuarto grado de constitucion sintactica

C4CR Componente de cuarto grado de constitucion referencial

C4C MM Componente de cuarto grado de constitucion de modele de mundo

CaGT Componente de cuarto grado de gramatica del texto

C4L, Componente de cuartoe grado de léxico

C4F Componente de cuarto grado de proyeccion

C4SM Componente de cuarte grado de semantica del mundo

C5FS Componente de quinte grado de formacién sintdctica

C5P Componente de quinto grado de proyeccién

CSRMM Componente de quinto grado de representacién del modelo de mundo

C5RMTL Componente de quinto grade de representacion de la manifestacién
texiual lineal

C5R8E - -Componente de quinto grado de representacién semantico-exten-

sional .

Las flechas Ia y Ib representan las vias seguidas por el productor comin y el
receptor cormin, respectivamente; las flechas IIa y IIb, la explicitacion formal de
las vias seguidas por el productor comuUn y por el receptor comiin, respectiva-
mente, ¥y las flechas del tipo 1lla, Iilb y 1Ilc representan las vias de la utilizacidn
metatedrica del componente de representacion en direccidn de sintésis, en direc-
cién de andlisis ¥ de manera adireccional, respectlvamente (Albaladejo, 1983: §§ 5,
6). Las equivalencias de las vias son éstas:

Ia
—————————— Ib
........................................ 1a
e _ - 1Ib
e | | e | | — e IIia
— X=X —X—X—X — X —X — IIib
_____________ — 1IIe
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2. La teoria de las macroestructuras textuales de Teun A. van Dik
(van Dijk, 1972, 1976, 1977, 1980a, 1980b, 1980c; Balimer, 1976) cuenta
con la categoria tépico o tema textual, que es la estructura semintica
nuclear del texto, (van Dijk, 1980a: 197 y ss.; Agricola, 1976: 14 y ss,;
Garcia Berrio, 1977: 119 y ss.,, 1979a: 27-28; Bernardez, 1982: 151 y ss.;
Banréti, 1982), sobre la cual descansa el texto como unidad global (Garcia
Beirio, 1977: 121-122; Abad, 1982: 135; Lozano, 1982: 151 y ss.). El tépico
textual es la célula basica a partir de la que se desarrolla el texto en la
produccion y a la que se llega en la recepcidn del texto; ocupa, por tanto,
un puesto inicial o terminal segim se active el mecanismo productivo-
sintético o el mecanismo analitico-reproductivo (Ramén Trives, 1979: 182-
188), respectivamente. '

El modelo linguistico-textual tipoldgico de Antonioc Garcia Berrio
(Garcia Berrio, 1978a, 1978b, 1979b, 1980, 1981, 1982a, 1982b) dispone,
por su parte, también de la categoria topico o tema. textual. Muy produc-
tiva es la distincidn que Garcia Berrio establece entre género temético,
clase temética y tema como niveles componentes de la tradicional nocién
de tema (Garcia Berrio, 1982a: 262-264, 1982h).

El tépico textual se encuentra en el modelo como categoria que repro-
duce una unidad del sistema, esto es, como parte ‘del textema (Dressler,
1974: 24-25) y también existen topicos textuales concretos, elementos de
la realidad de la comunicacién lingiiistica. Esta categoria tiene un papel
decisivo en la investigacion de la comprension de textos, la cual tiene
lugar gracias a la reduccidn de informacién que se produce en la recep-
cién y que permite que el receptor alcance la estructura semantica nuclear
de la que, en su proceso de produccion, partidé el productor (van.Dijk,
1980a: 213 v ss., 1980b: 43 v xs., 1980c: 160 v ss.). Este proceso de suma-
rizacién es la base de la memorizacién y de la reproduccion de textos,
que no consiste, normalmente, en €l almacenamiento y posterior emision
de la superficie del texto, sino de la estructura profunda textual o macro-
estructura (Bierwisch, 1970: 112-113; van Dijk / Kintsch, '19’78; van Dijk,
1980d, 1982 Kintsch, 1980; Beaugrande / Dressler, 1981: 198-199; Kieras,
1982; Reiser / Black, 1982).

3. La estructura subyacente del texto no tiene una organizacion li-
neal; en ella no se refleja el orden de las oraciones que aparecen en Ila
manifestacion del texto (Petifi; 1973: 218).

En la TeSWeST (estandar) distingue Petifi la categoria base textual,
compuesta por la representacion textual semdntico-intensional y el bloque
de informacidn (Petofi, 1973: 276 y ss., 1975: 2, 1979¢: 166). La TeSWeST
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ampliada I y la TeSWeST ampliada II disponen de las categorias base
textual v representacion de la base textual (Albaladejo, 1981: 124, 1983:
§§ 4.1.1. y 42.1), incluidas en la parte general del modelo lingiiistico-
textual v en el componente de representacidn de éste, respectivamente;
la base textual estd formada por la estructura de sentido y el bloque de
informacién o mecanismo transformativo-ordenacor, mientras que la re-
presentacion textual semintico-intensional v la representacion del meca-
nismo transformativo-ordenador componen la representacién de la base
textual. La manifestacion textual lineal es resultado de la a(,tuacmn de
dicho mecanismo sobre la estructura de sentido.

La macroestructura textual, como desarrollo del topico textual, es el
conjunto de informaciones subyacentes del texto considerado en su glo-
balidad (van Dijk, 1972: 6, 130 y ss., 1980a: 195). Ademas del topico tex-
tual, que es el topico textual global, estin integrados en la macroestruc-
tura otros tdpicos, que son topicos parciales (Albaladejo / Garcia Berrio,
1982: 233}, los cuales participan del’ tépico textual global; a su vez, de
cada uno de los tdpicos parciales participan otros topicos parciales situa-
dos en un nive] macroestructural menos profundo. Los diferentes tépicos
parciales forman las series topicas del texto. La macroestructura textual
posee una dimensién transformacional que cristaliza en las relaciones que
existen entre sus diferentes estadios.

La microestructura textual es la serie de las estructuras de superficie
de las oraciones del texto y de las -estructuras subyacentes correspondlen-
tes a las mismas (van Dijk, 1972: 6, 17).

La representacion de la estructura textual subyacente se realiza mediante
un lenguaje formal cuya sintaxis no reproduce la ordenacién de la mani-
festacidén textual lineal, sino que, por el contrario, permite la construc-
cidn de estructuras profundas alejadas de las de superficie y basadas en
la léogica de predicados (Lehrberger, 1974; Serrano, 1978: 51 y ss.), asi
como la elaboracién de las transformaciones que relacionan aquellas es-
tructuras con la superficie textual (Petofi 1979a: 110 y ss,; 1971: 181 y ss,;
1980, 1981: 22 y ss.; Eikmeyer, 1980: 51 y ss.). Un lenguaje formal co-
co el propuesto por Petofi ha hecho posible en la TeSWeST
las categorias ya mencionadas representacién textual semantico-intensional
y bloque de informacién; igualmente permite dicho lenguaje la repre-
sentacion formal de las estructuras de sentido concretas y de los mecanis-
mos transformativo-ordenadores concretos, v, en definitiva, de las bases
textuales concretas. La representacién de la categoria tdpico textual y del
resto de la macroestructura se realiza también con un lenguaje que pro-
porciona estructuras cuya disposicién no reproduce la de la superficie
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del texto. Del misnto modo, pueden ser representados formalmente los to-
picos textuales concretos, v las macroestructuras concretas, de los textos
de lengua natural mtuados en la realidad de la comunicacion lingiiis-
tica.

El desdoblamiento categorial que para la TeSWeST estandar ha su-
puesto la distincién entre componente de representacion y parte general
del modelo puede aplicarse a la teoria de las macroestructuras, distin-
guiéndose entonces entre macroestructura y representacién macroestruc-
tural, y, por tanto, entre topico textual y representacion del tépico textual,
e igualmente entre series tépicas textuales v representaciones de las mis-
mas. Considero, a propdsito de esto, que la estructura de la TeSWeST
ampliada II, por lo que respecta a la separacién que en ella hay de un
componente de representacién, es aplicable a la teoria de las macroes-
tructuras. La organizacion de componentes en la que el componente prag-
matico envuelve los componentes sintictico (sintictico-semintico) y se-
mantico (semantico-extensional) y el componente de representacion prag-
matico-textual engloba el componente de gramatica textual y el de seméan-
tica del mundo puede, de igual manera, aplicarse a la teoria macroestruc-
tural. Topico textual y representacion del topico textual, asi como las
series topicas y sus representaciones, son, segin esto, categorias sintéctico-
seminticas incrustadas en una estructura pragmética.

4. Como mads arriba se ha indicado, la representacién textual seman-
tico-intensional contiene diversas informaciones sintictico-semanticas cons-
tituidas por series de elementos y por las relaciones entre éstos existen-
tes; la estructura de sentido, categoria no formal paralela a dicha repre-
sentacion, consta, igualmente, de conjuntos de informaciones. Estas ca-
tegorias de la TeSWeST ampliada II —Ila primera de las dos esta también
presente en la TeSWeST estandar, de la que procede— contienen la in-
formacién que es transmitida en el texto de Jengua natural, no habiendo
en ellas condensacién sintictico-semantica, en lo que se dlferencmn del
constructo tedrico general macroestructura,

Llegados a este punto es posible plantear la existencia de una con-
densacién sintactico-semantica en la estructura de sentido v en la repre-
sentacién textual semdntico-intensional paralela a aquélla en el modelo
lingiiistico-textual; de este modo, el topico textual y el resto de los ni-
veles de la macroestructura pueden ser introducidos, en sus dimensio-
nes no formal v formal, en las mencionadas categorias de la TeSWeST am-
pliada II.

4.1. Es necesario, por consiguiente, distinguir de modo explicito en-
tre informaciones condensadas e informaciones no condensadas. Unas y
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otras forman parte de la estructura textual subyacente, y son producidas
en la sintesis textual y recibidas y procesadas en el andlisis textual; pero,
mientras que las llamadas informaciones no condensadas no son almace-
nadas en su totalidad en la memoria del receptor, las informaciones con-
densadas, que han sufrido un -proceso de reduccién, son todas memori-
zadas. Tras la recepcidn de un texto, normalmente sucede que, a pesar de
haber llegado a ellas en sus operaciones analiticas, el receptor no alma-
cena determinadas informaciones relativas a la estructura local o tempo-
ral del texto, a las redes temdticas, comunicativas, etc., constituyentes de
la estructura de sentido; sin embargo, se memorizarin aquellas de dichas
informaciones gue formen parte del tdépico textual o de las series de td-
picos parciales del texto. La situacién en relacién con la produccion tex-
tual es similar, aunque direccionalmeute inversa; el productor construye un
conjunto de informaciones no condensadas, las cuales no estan inecluidas,
por lo menos consciente y explicitamente, en su idea macroestructural del
texto que va a producir, y por otra parte elabora informaciones conden-
sadas, nucleares, entre las cuales esta el topico textual, que funciona como
germen del texto. Puede considerarse que tanto el productor como el re-
ceptor son conscientes de las informaciones condensadas y que no lo son
en igual medida de las informaciones no condensadas.

4.2. Por otro lado, ha de determinarse la situacion del tépico textual
y de los topicos parciales en relacién con la estructura de sentido v con la
representacion textual semantico-intensional. El conjunto de tdpicos del
texto esti integrado en la estructura de sentido junto con las series de in-
formaciones en las que se imcluyen los elementos y relaciones textuales
subyacentes. En la recepcion textual se llega al conjunto tépico, como
condensacién de informacién, a través de las diferentes series ya mencio-
nadas; en la produccién textual el conjunto tépico funciona como arma-
zom sintdctico-semintica que, a lo largo de la génesis textual, pasa a arti-
cularse en dichas series. Puede decirse, de acuerdo con lo expuesto, que
el topico textual y los topicos parciales del texto se encuentran situados
en un nivel de la macroestructura mis profundo que aquel en el que estin
las series de informaciones no condensadas.

421, La estructura de’ sentldo queda configurada por las siguientes
subcategorias:
(4.2.1.a). Conjunto proposicional, T). Es la serie de proposiciones sub-
yacentes del texto de lengua natural, Estas proposiciones estin conectadas
entre si y pertenecen a los niveles performativo-modal, constitutive de
mundos y descriptivo (Petifi, 1979¢: 154-157; Kayser, 1978).
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(4.2.1.b). Conjunto de mundos del texto. Es la estructura intensional
correspondiente a la organizacién en mundos (Petofi, 1975: 17 y ss.; Mon-
tague, 1977: 122-123; Stegmiiller, 1975, II: 154 y ss.; Bonomi, 1979: 56
y ss.) del conjunto referencial expresado por el texto. Del conjunto de
mundos del texto forman parte las relaciones de accesibilidad entre los
diferentes mundos del texto.

También estdn incluidds, blen para el texto. globalmente considerado,
bien para cada uno de los mundos del mismo, estas otras subcategorias:
(4.2.1.c). Conjunto de indices de referencia. Es la serie de construcciones
semantico-intensionales que corresponden a los seres expresad()s por el
texto. :

(4.2.1.d). Conjunto de relaciones tematicas. Contiene todas las relaciones
que con cada uno de los indices de referencia mantienen los diversos pre-
dicados del texto.
(4.2.1.e). Conjunto de relaciones comunicativas. Contiene aquellas rela-
ciones (ue existen entre los seres que dentro y fuera del texto comunican.
(4.2.1f). Conjunto de relaciones temporales. Esta formado por las rela-
ciones temporales, de anterioridad, simultaneidad, etc. que mantienen
entre si las proposiciones de la estructura de sentido.
(4.2.1.g). Conjunto de relaciones locales. Lo componen las relaciones lo-
cales de contigiiidad, lejania, proximidad, inclusién, etc. que hay entre
las proposiciones de la estructura de sentido.
(4.2.1.h). Conjunto de relaciones de indices de referencia. Es el conjunto
constituido por las relaciones que cada uno de los indices de referencia
del texto mantiene con los demis (2).
(4.2.1i). Conjunto de tépicos del texto. Contiene estae subcategorias:
{4.2. 1 i.1). Tépico textual global.
(4.2.14.2). Los demds topicos de la macroestructura, que estz’m
organizados en las siguientes series:
(4.2.1.4.2.1.). Serie de tdpicos parciales de grandes
unidades semdnticas macroestructura-
_ les.
" (4.2.14.2.2.).. Serie de tdpicos parciales de parigra-
fos. ' '
{4.2.1423). Serie de-topicos parciales de secuen-
cias de oraciones,

(2) Las categorias —toda subcategoria es categoria— de 4.21.a a 4.2.1.h,
que forman parte de la estructura de sentido de la TeSWeST ampliada I ¥ de la
TeSWeST amptliada II, son constructos tedricos no formales que han sido elaborados
a partir de las categorias formales, constructos tedricos formales, correspondientes de
la TeSl“)feST estandar (Petoﬁ 1973, 1975, 1979b, 1979¢; cfr. § 4.2.2 del presente
articulo : s : ’ .
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Esta organizacién topica es potencial y puede realizarse, bien total-
mente, bien sdlo parcialmente,-en los textos de lengua natural concretos,
de acuerdo con el tipo v las particularidades de éstos. Asi, en numerosos
textos no esta presente la serie de tépicos parciales de grandes unidades
seminticas macroestructurales, que pueden coincidir con los capitulos; en
otros textos tampoco hay serie de tépicos parciales de pardgrafos; en otros
solamente existe el topico textual global. Muchos textos literarios represen-
tan una ruptura de la organizacién tépica jerdrquica de la macroestructura,

produciéndose de este modo desautomatizacidn (Mukai‘ovsky, 1977: 314
y ss., Garcia Berrio, 1973: 111 y ss., 1979¢: 152 y ss.; Pozuelo, 1980) en
relacion con dicha organizacién, propia de textos no literarios v de textos
literarios, que actia como fondo de contraste; tal es, entre otros muchos
textos que pueden servir de ejemplo, el caso de 1res tristes tigres de Gui-

llermo Cabrera Infante.

42.2. Por su parte, la representacion textual semantico-intensional
posee estas subcategorias:

(4.2.2.a). Conjunto proposicional, T¢. Es la serie de las (representaciones
formales de las) proposiciones del texto de lengua natwral, conectadas y
jerarquizadas segin la organizacién de los niveles performativo-modal,
constitutivo de mundos v descriptivo (Petofi, 1975: 22, 197%¢: 154-137;
Kayser, 1978}

(4.2.2.b). Descripcion de mundos del texto. Es la representacion formal
de Jos mundos que constituyen el texto y de las refaciones que entre ellos
existen (Petoti, 1979¢: 166-168, 1979d: 223 y ss.).

Para la totalidad del texto o para cada uwno de sus mundos forman
parte de la representacion semdntico-intensional las siguientes subcatego-
rias: :

(4.2.2.c).. Lista de indices de referencia, Es la serie de representaciones
semantico-intensionales de los indices gue ocupan los lugares de argu-
mento de los niicleos de proposicion del conjunto proposicional (Petofi,
1973: 239, 1975: 22).

(4.2.2.d). Serie ordenada de redes temdticas. Es la serie de proposiciones
del conjunto proposicional ordenadas en cuanto a los indices de referencia
incluidos en sus niicleos (Petofi, 1973: 239-240, 1975: 22, 1979 c: 168, 179).
(4.32.¢). Serie ordenada de redes comunicativas. Es la serie de propo-
siciones comunicativas ordenadas segin los indices de referencia que apa-
recen en sus nucleos (Petofi, 1973: 241, 1975: 22, 1979¢: 180).

(4.2.2f). - Serie ordenada de indices de tiempo. En ella se encuentran los
indices temporales de las diferentes proposiciones del texto, ordenados
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segin relaciones de anterioridad, simultaneidad, sucesividad, ete. (Petofi,
1975: 22, 1979¢: 167-168).
(4.2.2.g). Serie ordenada de indices de lugar. La forman los indices de
las proposiciones del texto, ordenados segin relaciones de proximidad,
contigtiidad, etc. (Petofi, 1975: 22, 1979¢: 167-168).
(4.2.2.h). Diagrama de relaciones de referencia. Mediante éste sc repre-
sentan las relaciones gue cada uno de los indices de referencia mantiéne
con los demdas (Petofi, 1973: 240, 1975: 22, 1979¢: 168, 179).
(4.2.2.i). Representacién del conjunto de tépicos del texto. Esta formada
por:
(4.2.2.4.1). Representacion del topico textual global.
(4.2.2.i.2). Representacién de los demds topicos de la macro-
estructura, ordenados en las series siguientes:
(4.2.2.121). Serie de representaciones de los topi-
cos parciales de grandes unidades se-
manticas macroestructuralies,
(4.2.2.4.2.2). Serie de representaciones de los topi-
cos textuales de paragrafos.
(4.2.2.1.2.3.). Serie de representaciones de los tépi-
- cos parciales de secuencias de oracio-
nes.

4.2.3. Las categorias presentadas en 4.2.1 se realizan en los elementos
concretos que constituyen los textos de lengua natural concretos de la
realidad de la comunicacién lingiiistica. Las categorias de 4.2.2 tienen su
correspondencia en los elementos concretos que forman las representacio-
nes de los testos de lengua natural de la realidad.

Las categorfas de 4.2.1 pertenecen a la parte no formal del modelo v
las de 4.2.2 estan situadas en la parte formal del mismo. Los elementos de
la realidad lingiiistica que corresponden a las primeras son resultado de la
actividad comunicativa de los productores y receptores comunes, mientras
que los correspondientes a las segundas son resultado de la actividad lin-
giiistico-representacional de los productores v receptores lingiiistas (Alba-
ladejo / Garcia Berrio, 1982: 235-236).

Segim lo expuesto mdas arriba, los productores v receptores comunes
no elaboran normalmente los elementos de la realidad lingiiistica corres-
pondientes a las categorias 4.2.1.6, 42.1.b, 4.2.1.c, 42.1d, 421, 421§,
4.21g, v 4.2.1.h de modo consciente. 'En cambio, los productores y recep-
tores lingiiistas actian conscientemente en la construccion de las repre-
sentaciones formales de los elementos concretos que reproducen dichas
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categorias; no en balde, los productores y receptores lingiiistas tienen co-
mo tarea Ja reflexién sobre los elementos que oblienen los-productores y
receptores comunes, La situacién es diferente en punto a los elementos
correspondientes a la categoria 4.2.1., puesto que normalmente los pro-
ductores y receptores comunes elaboran conscientemente dichos elementos
en los procesos de comunicacién, y los productores y receptores lingiiistas
construyen también de manera consciente las representaciones formales
de tales elementos.

Las informaciones por las que estin formados los elementos de la rea-
lidad que reproducen las categorias 4.2.1.a, 4.2.1.h, 42.1.¢c, 42.1.d, 4.2.1.¢,
4.2.1.f, 4.2.1.g, 4.2.1.h no son, por lo general, almacenadas en la memoria
del mismo modo en que lo son las de los elementos que corresponden a la
categoria 4.2.1.4, al tratarse las primeras de informaciones no condensadas
y por tanto mas dificiles de retener, y al ser informaciones condensadas
las segundas. Mientras gue las condensadas pueden ser reproducidas sin
gran dificultad, las no condensadas necesitan normalmente una serie de
preguntas-guia que focalicen determinados puntos de las mismas para po-
der ser reproducidas; por ejemplo, un receptor que haya memorizado la
informacién macroestructural de un texto precisard que se le pregunte
si una proposicion dada es posterior a otra para poder dar esa informacion
concreta,

4.3. La TeSWeST estandar posee, en su componente de gramatica del
texto, la categoria bloque de informacidn, cuya misién es, en la sintesis
textual, pasar las informaciones de la representacidn textual semantico-
intensional a la manifestacion textual lineal y, en el andilisis, hacer posible
Ia obtencidn de la representacion mencionada a partir de la manifestacion
textual lineal (Petofi, 1973: 276 v ss.,, 1975: 2, 1979¢: 166; Eikmeyer, 1980:
75 y ss.). En el componente de representacidn, exactamente en €l compo-
nente de cuarto grado de gramdtica del texto, de la TeSWeST ampliada II
(v también en el componente de gramitica del texto del componente de
representacion de la TeSWeST ampliada I) se encuentra la categoria for-
mal denominada representacidn del mnecanismo transformativo-ordenador
o bloque de informacidn, ¢gue enlaza, en la sintesis y en el andlisis, la re-
presentacion de la manifestacidén textual lineal v la representacion textual
semfntico-intensional {Albaladejo, 1981: 124, 128, 154-153, 1983: § 4.2.1.).
Por otro lado, el componente de tercer grado de intension textual del com-
ponente de primer grado 'de pragmatica textnal de la TeSWeST amplia-
da I (y también el componente de intensién textual de la TeSWeST am-
pliada I) dispone de la categoria no formal mecanismo transformativo-
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ordenador, que reproduce aquellos elementos de la realidad de la comu-
nicacién lingiiistica que enlazan bidireccionalmente en los textos concre-
tos las estructuras de sentido concretas con las manifestaciones textuales
lineales concretas (Albaladejo, 1981: 124-126, 1983: § 4.1.1).

El mecanismo transformativo-ordenador de caricter no formal y el de
cardcter formal son la parte transformacional de la base textual y de la
representacion de la base textual, respectivamente. Gracias a los mecanis-
mos transformativo-ordenadores concretos se manifiestan, en la produc-
cién, las estructuras de sentido concretas y éstas, en la recepeién, son
obtenidas. De igual modo, la relacién que la organizacién topica del texto
y los conjuntos semantico-intensionales que con aquélla componen la es-
tructura de sentido mantiene con la microestructura esti sostenida por
el mecanismo transformativo-ordenador, .

En Iz TeSWeST estindar, en la TeSWeST ampliada Iy en la TeSWeST
ampliada 1I, la parte diniamica de la base textual estd constituida por el
bloque de informacion o mecanismo transformativo-ordenador. La pro-
puesta de replanteamiento y modificacidn de las categorias estructura de
sentido v representacion textual semintico-intensional, mediante la intro-
duccidén del topico textual y del resto de la organizacién topica del texto
en la primera y de la representacion del topico y de la representacion de
las series topicas en la dltima, que hago en este articulo permite la dina-
mizacion de las categorias estructura de sentido y representacion textual
semantico-intensional, asi come la de los elementos de 1a realidad a aqué-
llas correspondierites.

431, Enla orgammuon de la estructurd de sentido pueden estable-
cerse diferentes niveles cue, ordenados de menor a mayor profundidad.
son: :

(4.3.1.¢).. Nivel constituido por el conjunto proposicional, TY.

(4.3.1.b). Nivel constituido por el conjunto de mundos del texto, el con-
junto de indices de referencia, el conjunto de relaciones tematicas, el con-
junto de relaciones comunicativas, el conjunto de relaciones temporales,
el conjunto de relaciones locales y el conjunto de relaciones de indices de
referencia, _

(4.3.1.c). Nivel constituido por el conjunto de topicos del texto. Dentro
de este nivel lo sitnado menos profundamente es la serie de tépicos par-
ciales de secuencias de oraciones; a continuacion se encuentra la serie de
topicos parciales de paragrafos; después, la serie de topicos parciales de
grandes unidades semdiunticas macroestructurales, y, finalmente, el tépico
textual global, lo mas profundo.
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43.1.1. Esta organizacion de la estructura de sentido es dinamica
y tiene cardcter transformacional. Los tres niveles no estdn separados, sino
conectados entre st como estadios de sintesis v de analisis textual que man-
tienen una relacién de sucesividad en el modelo y de simultaneidad en la
realidad de la comunicacién lingiiistica (Garcia Berrio, 1979: 156-157;
Albaladejo, 1981: 120). En los niveles 4.3.1.a y 4.3.1.b se halla la informa-
cién no condensada, estando la condensada en el nivel 4.3.1.c, en el que
el tépico textual global representa el miximo de condensacién semantica,
la cual disminuye segin. ascendemos hacia las diversas series tdpicas
del texto. En la memoria quedan facilmente depositadas las- informa-
ciones del nivel 4.3.1.c, a diferencia de lo que sucede con las de los nive-
les 4.3.1.a y 4.3.1.b, que normalmente no pueden ser reproducidas por el
receptor del texto; pero, ademis, hay que decir que la dificultad de al-
macenamiento y reproduccién aumenta, por lo que a las informaciones
del nivel 4.3.1.c respecta, segiin ascendemos, alejindonos de lo mas pro-
fundo de la estructura de sentido, esto es, del tdpico textual global. La
condensacién semantica favorece, pues, el resumen, memorizacién y re-
produccién de las informaciones contenidas en los textos.

4.3.1.2. La concepcién. transformacional de la estructura de sentido
obliga a reconsiderar el papel que en la base textual desempeiia el me-
canismo transformativo-ordenador, que deberd ser ampliado e incrustado
parcialmente en la estructura de sentido. De la seccion de dicho meca-
nismo inserta en la estructura mencionada dependen las diferentes rela-
ciones de transformacién que en ella existen; la seccion de aquél no in-
crustada en la estructura de sentido coincide con el mecanismo transfor-
mativo-ordenador de la TeSWeST ampliada 1I anterior a la modificacion
de la misma. llevada a cabo al incluir los topicos textuales en la estructura
de sentido. No hay estructura de sentido propiamente dicha, segin esto,
sin la actuacion de un mecanismo transformativo-ordenador, ya que una
seccion de éste organiza los diferentes niveles de aguélla.

El bloque de informacion de la TeSWeST estandar y la representacion
del mecanismo transformativo-ordenador o bloque de informacion del
componente de representacion de la TeSWeST ampliada Iy de la TeSWeST
ampliada IT estin situados entre la representacién textual seméntico-in-
tensional y la manifestacion textual lineal. En concordancia con lo k-
puesto, la categoria representacion del mecanismo transformativo-ordena-
dor o bloque de informacién ha de ser ampliada y una parte de la misma
tiene que ser incluida en la representacion textual semdntico-intensional,
cuyas relaciones transformacionales organizard, teniendo la otra seccién,
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mas proxima a la superficie del texto, la misma misién que el h]oque de
informacidn de la TeSWeST estandar.

El tépico textual global es la base de la macroestructura y de todo .el
texto; es la.clave del arco semdantico-intensional, es decir, sintictico-se-
mintico, que forma la macroestructura textual. La determinacién del té-
pico del texto es una operacién fundamental en el andlisis textual (Garcia
Berrio, 1981: 152-153, 1982b).

4.3.2. En la categoria representacion textual semdntico-intensional se
distinguen otros tres niveles: ‘
(4.3.2.a). Nivel constituido por Ia representacién del conjunto proposi-
cional, T¥. ‘
{4.3.2.1). " Nivel constituido por la descripcién de mundos del texto, la
lista de indices de referencia, la serie ordenada de redes tematlcas, la serie
ordenada de redes comunicativas, la serie ordenada de indices de tiempo,
la serie ordenada de indices de Iugqr y el dlagrama de relaciones de 1efe-
rencia. ' - v
(4.3.2.c). Nivel constituidc)’por la representacién-del'conjuntn de tépicos
del texto. En este nivel se encuentran, segin un orden de profundidad
creciente, la serie de representaciones de.los tépicos parciales de secuen-
cias de oraciones, la serie de representaciones de los topicos parciales de
paragrafos, la serie de representaciones de los-toépicos parciales de grandes
unidades semanticas macroestructurales v, por Gltimo, la representacion
del tdpico textual ‘global. :

4.33. Los niveles ofrecidos en 4.3.1 tienen correspondencia en los
niveles de las estructuras de sentido de los textos de lengua natural con-
cretos. De igual modo, en las representauones formales de las estructuras
de sentido de téktos concretos, esto es, ‘en las lepresenlacmnes textuales
semantico-intensionales concretas, se dan los nwe]es correspoudlentes a
los presentados en 4. 32 SRR T

5.- Un modelo lingiiistico ha de dar cuenta de la realidad hingiiistica,
para lo cual deberi-reproducir éstd de la manera mds exhaustiva y precisa
posible; en este sentido, el desarrollo de la teoria lingiiistica moderna pue-
de interpretarse como una sucesién de modelos basada en un perfeccio-
namiento continuado de los mismos a fin de que la realidad objeto -de
estudio pueda ser descrita y explicada cada vez mis exactamente. Pa-
sando al 4mbito concreto de la TeSWeST ampliada II, considero que -con
la introduccitn de la categorta tdpico textual y de las categorias series t6-
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picas del texto en dicho modelo lingiiistico-textual, puede éste cubrir Ja
innegable parcela de la realidad lingiiistica que ocupan los topicos textua-
les globales y las series de topicos que forman parte de los textos de lengua
natural concretos. La mencionada introduccién tedrica esta apovada por
el hecho de que la existencia de los topicos textuales esti empiricamente
comprobada.

Esta modificacién que he llevado a cabo en la TeSWeST ampliada II,
y gue afecta también a la TeSWeST estindar v a la TeSWeST ampliada I,
ha sido posible gracias a la aportacion teorica del modelo de las macro-
estructuras textuales de van Dijk y del modelo tipologico-textual de Gar-
cia Berrio, y permite que la teoria de la estructura del texto y de Ia
estructura del mundo, estindar y ampliada, pueda ser empleada en el
andlisis de textos literarios (Mignolo, 1978: 313 y ss.) y no literarios mas
productivamente que antes de dicha modificacion. La utilizacion de la
nocion de topico textual en el andlisis de textos liricos es altamente fruc-
tifera, como se demuestra a partir de la tipologia macroestructural seman-
tica y sintactica realizada por el profesor Garcia Berrio (Garcia Berrio,
1978a, 1978b, 1978b, 1979¢, 1980, 1981, 1982a, 1982bh); con respecto al
analisis del texto narrativo, al estudio de la organizacion del nivel de la

fabula (Toma;evskij, 1965; Garcia Berrio, 1973: 199 y ss.; Vera, 1977: 77
y ss., 1883) contribuye en alto grado la nocion de tépico textual,
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